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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot
Instytut Skandynawistyki i Fennistyki
Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Skandynawistyka formal| stacjonarne
modut

. o jezyk, kultura i spoteczenstwo Finlandii
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

mgr Anna Klimont; mgr Sven-Gdéran Karlsson; dr hab. Hanna Dymel-Trzebiatowska, profesor uczelni; dr hab. Maja Chacinska,
profesor uczelni; mgr Matgorzata Boduch

Formy zajec¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS

Formy zajec¢ 4

Cw. audytoryjne Semestr 4:
Sposob realizacji zaje¢ 30 godzin - udziat w zajeciach;
10 godzin - przygotowanie na kolokwia czgstkowe;
10 godzin - czytanie materiatow.
Razem: 50 godzin = 2 ECTS.

zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 60 godz.

Semestr 5:

30 godzin - udziat w zajeciach;

10 godzin - przygotowanie na kolokwia czastkowe;
10 godzin - czytanie materiatow.

Razem: 50 godzin = 2 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 letni

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- fakultatywny (do wyboru) - szwedzki
- obowigzkowy - polski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub
wymagania egzaminacyjne
- Dyskusja

- Leksykalna i gramatyczna analiza tekstéw,
Stuchanie i analizowanie nagran w jezyku
szwedzkim

- Praca w grupach

- Rozwigzywanie zadan

Sposéb zaliczenia

- Zaliczenie na ocene
- Zaliczenie (zal)
- Egzamin

Formy zaliczenia

- egzamin pisemny z pytaniami (zadaniami) otwartymi
- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
Podstawowe kryteria oceny
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Prowadzacy kazdorazowo na poczatku zaje¢ podaje warunki zaliczenia.
Semestr 5

- uczestniczenie w ¢wiczeniach, wykonywanie zadan w ramach ¢wiczen (50%)
- zaliczanie sprawdzianéw czastkowych i/lub prezentacji ustnych i/lub prac
pisemnych (patrz: treSci programowe — ¢wiczenia) (50%)

Semestr 6

zaliczenie:

- uczestniczenie w ¢wiczeniach (50%),

- wykonywanie zadan w ramach ¢wiczen (50%),

egzamin: (100%) - warunkiem podejscia do egzaminu jest wcze$niejsze uzyskanie
zaliczenia ¢wiczen.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie

zaktadany efekt uczenia

sie dyskusja praca w grupach prezentacje ustne prace pisemne kolokwia czastkowe
Wiedza
K_W02 +
Umiejetnosci
K_U01 + +
K_U02 +
K_U04 + +
K_U07 + +
Kompetencje spoteczne
K_KO01 +
K_KO05 +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybér specjalnosci Jezyk, kultura i gospodarka Finlandii. Warunkiem uczestniczenia w semestrze 5 jest uzyskanie zaliczenia w semestrze 4, chyba
ze prowadzacy w szczegolnych wypadkach postanowi inacze;j.

B. Wymagania wstgpne
Wiedza zwigzana z materiatem realizowanym w semestrze 3 i 4 (patrz: treSci programowe — éwiczenia).

Cele ksztatcenia

Celem kursu jest przekazanie uporzadkowanej wiedzy z zakresu jezyka szwedzkiego obejmujacej zagadnienia gramatyczne oraz leksykalne na
poziomie A2. Zagadnienia zostajg przedstawione w odpowiedniej kolejnosci i wedtug rosnacego stopnia trudnosci, co ma zapewnic przejrzystosé
realizowanego materiatu oraz stopniowe rozwijanie i poszerzanie wiedzy i umiejetnosci. Gtdwnym celem lektoratu w semestrze 7 jest
kontynuowanie materiatu zrealizowanego w semestrze 5 i 6, m.in. podstaw gramatyki, oraz poszerzenie wiedzy leksykalnej. Lektorat ma
przygotowac¢ studenta do wypowiadania sie w prosty sposéb na tematy zwigzane z najwazniejszymi potrzebami oraz do porozumiewania sie¢ w
typowych sytuacjach komunikacyjnych.

Tresci programowe

Elementy gramatyki jezyka szwedzkiego — szyk zdania zlozonego, czasy gramatyczne, formy rzeczownikéw, formy czasownikéw, formy zaimkéw,
formy przymiotnikéw, przyimki miejsca i czasu, spéjniki, przystowki.
Leksyka - stownictwo potrzebne do prostych konwersac;ji i sytacji spotecznych (zakupy, praca, czas wolny, plany, rodzina, pogoda, opis drogi, podréz
komunikacjg miejska, obstuga komputera, wizyta w restauracji, spotkanie towarzyskie, podréze i turystyka, ubiér, mieszkanie, wyksztatcenie, media,
zdrowie.
Elementy szwedzkich tradyciji kulturowych.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢ (prowadzacy kazdorazowo ustala liste lektur)
Dymel-Trzebiatowska, Hanna. Mrozek-Sadowska, Ewa. 2007. Troll 1, Gdansk: Stowo/obraz terytoria.
Fasth Cecilia. Kannemark, Anita. 1996. Form i fokus — del A, Lund: Kursverksamhetens flag.

Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2013. Rivstart A1+A2 — textbok, Stockholm: Natur och Kultur.
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Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2013b. Rivstart A1+A2 — évningsbok, Stockholm: Natur och Kultur.

Watcyn-Jones, Peter. 1980. Bygg upp ditt ordforrad 1, Lund: Kursverksamheten.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta

Literatura najnowsza, obejmujaca wybér publikacji z ostatnich lat. Lista aktualizowana i podawana do wiadomosci studentom na poczatku roku
akademickiego.

B. Literatura uzupetniajgca

Kubitsky, Jacek. 1998. Stownik szwedzko-polski, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Kubitsky, Jacek. 1998. Stownik polsko-szwedzki, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Materiaty multimedialne aktualizowane co roku.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W02 Student:
K_U01, K_U02, K_U04, K_U07 * zna w zaawanasowanym stopniu gramatyke i leksyke jezyka szwedzkiego,
K_K01, K_KO05 rozumie jego pozycje w swiecie, ze szczegdlnym uwzglednieniem

Finlandii oraz relacje z innymi jezykami (K_W02).
Umiejetnosci

Student:

* potrafi — w jezyku szwedzkim — wyszukiwag, selekcjonowaé, analizowac i
interpretowac informacje na temat kultury i tradycji Szwecji na stronach
internetowych odpowiednich instytucji i organizacji (K_U01),

» umie samodzielnie planowa¢ witasne uczenie sie przez cate zycie oraz
rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego ze
szczegblnym uwzglednieniem kultury i jezyka szwedzkiego (K_U02),

* potrafi planowa¢ i organizowa¢ — postugujac sie jezykiem szwedzkim — prace
indywidualng oraz zespotowa, rozwigzujac problemy jezykowe (K_U04),

* potrafi porozumiewac sie w jezyku szwedzkim — wykorzystujac rézne kanaty i
techniki komunikacyjne, réwniez przy wykorzystaniu podstawowego stownictwa
naukowego (K_UQ7).

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:
+ jest Swiadomy stopnia osiagnietej wiedzy na temat Europy Pétnocnej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze krytycznie oceni¢ (K_KO01),
* jest gotéw do wypetnienia roli zawodowej pracownika nordyckich firm,
funkcjonujacych na polskim rynku pracy badz firm polskich wspétpracujacych z
krajami skandynawskimi, postugujac sie jezykiem szwedzkim (K_KQ05).

Kontakt

anna.klimont@ug.edu.pl
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